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PCS

systemy basenowe

INFORMACJE OGOLNE

Urzadzenie sterujgce PCS MINI jest zautomatyzowanym systemem do kontroli wody.
Zaprojektowany w oparciu o mikroprocesor, ktéry nadzoruje dziatanie catego ukfadu. tatwa dla uzytkownika
prezentacja menu i podmenu, dzieki nowoczesnemu wyswietlaczowi LCD. Wszystkie opcje i ustawienia sg
dostepne w intuicyjnym menu o logicznej strukturze, obstugiwanym dotykowo. Wszystkie sondy i czujniki
potgczone sg z jednostkg centralng, co umozliwia bezposrednie monitorowanie wszystkich parametrow.
Dostepne sg rowniez programowalne alarmy na wypadek uszkodzenia elementdéw lub awarii.

Mozliwosci urzadzenia:

KONTROLA | DOZOWANIE pH

DOZOWANIE CHLOR

DOZOWANIE AKTYWNEGO TLENU

KONTROLA REDOX

DOZOWANIE SRODKA KOAGULACYJNEGO

KONTROLA PRZEPLYWU WODY PRZEZ CELKE POMIAROWA
ZARZADZANIE CZASEM PRACY POMPY FILTRACYJNEJ
KONTROLA POZIOMU SRODKOW CHEMICZNYCH W BANIAKACH

N NN NN

Specyfikacja urzadzenia

Wyswietlacz: LCD 4,3” z dotykowym interfejsem

ELEKTRODA ORP 0-2000 mV zbudowana z rdzenia Ag/AgCl i korncoéwki Pt

ELEKTRODA pH 0-14 z zasadowg korektg, zbudowana z rdzenia Ag/AgCl koncowka szklana pokryta tlenkiem
krzemu

Cela pomiarowa: o wymiarach 12 x 12 x 3 cm - stuzgca do potgczenia sterownika obiegiem wody basenowej
Czujnik przeptywu: kontaktronowy czujnik sprawdza aktualny przeptyw wody przez cele pomiarowa
Filtr wstepny: stuzgcy do wstepnego filtrowania wody przeptywajacej przez celke pomiarowg

Tablica montazowa: o wymiarach 74 x 40 cm.

Wymiary sterownika: 38,7 x 19 x 6 cm
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INSTALACJA

Montaz na Scianie

Urzadzenie kontrolno—pomiarowe PCS MINI nalezy starannie zamocowac na $cianie. Pomieszczenie oraz
miejsce montazu sterownika powinno by¢ czyste i suche, aby zagwarantowac poprawne funkcjonowanie
urzadzenia. Miejsce instalacji powinno znajdowaé sie mozliwie blisko poboru wody. Nalezy unikac
oddziatywania cieptfa i promieni stonecznych na urzadzenie.

Nalezy umiesci¢ kontroler na Scianie w miejscu:

- tatwo dostepnym dla personelu,

- jesli to mozliwe w oddzielnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od chemicznych roztworéw
korozyjnych,

- w bezpiecznej odlegtosci od transformatoréw sieciowych, silnikdw pomp, falownikéw oraz linii wysokiego
napiecia,

- chronionym przed dostepem niepowotanych oséb,

- instalacji w systemie cyrkulacji

Wszystkie prace instalacyjne nalezy wykonaé starannie, przestrzegajagc wszystkich przepisow
bezpieczenstwa. Stacje pomiarowo-regulacyjng oraz wszystkie inne elektryczne urzadzenia odbiorcze, takie
jak pompa cyrkulacyjna, nalezy odseparowac od sieci elektrycznej.

Nalezy przestrzegac whasciwych instrukcji instalacji urzadzen elektrycznych.

OBSLUGA

Monitor LCD to ekran z duzg rozdzielczoscia, ktdry reaguje nawet na lekki dotyk palca.

Mimo iz ekran jest odporny i wytrzymaty, nalezy upewnic sie, ze nie zostat porysowany lub nie miat kontaktu
z cieczami (takimi jak np. chlor, pH-plus/minus itd.).

Ekran mozna czysci¢ za pomoca tagodnego sSrodka czyszczgcego natozonego na miekkg $ciereczke, a
nastepnie przetrze¢ wilgotng chusteczka.
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Menu gléwne

Zawiera informacje o biezgcej pracy urzadzenia oraz parametrach wody w basenie. Aby wejs¢ w opcje edycji
danego parametru nalezy wcisng¢ odpowiedni przycisk/pole na ekranie.

109:17:35 ——

14 czerwiec

3 3

27,23 pH ) 720 mV
automat- automat

Konfiguracja

Rys.1 - panel gtowny

1. W tym polu znajduje sie informacja o aktualnej dacie i godzinie.

2. Pola wyswietlajg biezagce wartosci parametréw, takich jak pH/Redox lub tlen (ml/dzien). Gdy gérny lub
dolny alarm zostanie przekroczony, pola te podswietlajg sie na pomaranczowo. (rys. 2).

09:17:35 2020

14 czerwiec

Aktualne pH:

720 mV
automat- automat-

Konfiguracja

Rys.2 — przekroczony alarm gérny pH
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3. Pole informuje o aktualnym stanie dozowania i obliczonej dawce (rys.3). W przypadku pojawienia sie
problemu z danym srodkiem chemicznym — w tym miejscu wyswietli sie alarm (rys. 4). Po jego
nacisnieciu ukaze sie petna tresé alarmu.

2020
14 czerwiec

09:17:35

Dozowanie: 15 Dozowanie: 34

Aktualne pH: Aktualny redox:

7,83 pH § 460 mV
automat- automat-

Konfiguracja

Rys.3 — dozowanie w trybie automatycznym

2020
14 czerwiec

09:17:35

ALARM

Aktualne pH: Aktualny redox:

(,23pH § 720 mV

automat - automat -

Konfiguracja

Rys.4 — alarm pH
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4.

Przyciski umozliwiajgce wybdr sposobu dozowania - automatyczny lub reczny. Pole zaznaczone kolorem
jasnozielonym oznacza stan aktywny. Zmiana dozowania na manualne (poprzez nacisniecie okienka
manual) zaréwno dla parametru pH, redox lub tlenu, spowoduje pojawienie sie na ekranie dodatkowych
przyciskow 3a oraz 3b (rys.5) umozliwiajgcych wtgczenie/wytgczenie dozowania recznego. W momencie
wigczenia dozowania przyciskiem ,,ON” w gérnym prawym rogu danego parametru uruchamia sie licznik,
ktory zlicza sekundy uruchomienia pompki dozujacej. Przycisk zmieni rdwniez swoja funkcje i nazwe na
»OFF”. Identycznie zachowa sie urzadzenie, gdy uruchomiony zostanie przycisk 3b ,stuzgcy do dozowania
chloru (lub tlenu). Przyciski 3a oraz 3b wtaczajg oraz wytaczajg dozowanie reczne (na przemian).

Uwaga — przyciski dodatkowe nie pojawig sie w momencie, gdy sterownik odlicza ,,opdznienie

17 2020
91735 wome (R

24

dozowania”.

3h0N

723pH | 720 mV
|

Konfiguracja

Rys. 5 — wigczenie pompki dla pH w trybie manualnym

Przycisk konfiguracji urzadzenia.
Licznik wskazujgcy moment wykonywania pomiaréw do obliczania czaséw dozowan. Licznik odlicza cykl,
ktory trwa 100 sekund. Po tym czasie kontroler pobiera aktualne parametry chemiczne wody, analizuje
je i ustala czasy dozowania srodkéw chemicznych. Proces odliczania czasu odbywa sie cyklicznie pod
warunkiem, ze:

a. Pompa filtracyjna jest w trybie pracy,

b. Przeptyw jest aktywny,

c. Nie wystepuje zaden alarm uniemozliwjacy dozowanie danego $srodka chemicznego,

d. Sterownik nie odlicza czasu opdznienia dozowania,

e. Dozowanie pH i Chlor ustawione jest jako automatyczne.
Wskazanie stanu pracy pompy; mozliwe sg trzy tryby pracy — automatyczny (A), reczny (M) lub
dwudziestoczterogodzinny (24h):

a. Kolor zielony przycisku informuje, ze pompa jest wigczona

b. Kolor biaty przycisku — wytgczona
Wskazanie stanu czujnika przeptywu:

a. Kolor zielony — przeptyw aktywny

b. Kolor biaty — przeptyw nieaktywny
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W przypadku, gdy posiadamy urzadzenie pH/Tlen —przycisk Redox na panelu gtéwnym, zostanie zastgpiony
przyciskiem dla ustawien tlenu aktywnego — rys.6 (zaznaczone ramka).

W tym polu wyswietlana jest warto$é dawki w ml/dzien, biorgc pod uwage ilos¢ dni tygodnia wybranych do
dozowania tygodniowego.

09:17:35 2020

14 czerwiec

7,23 pH 143 ml/dz -

Rys.6 - menu gtéwne. Wersja tlenowa

Menu pH

Pozwala okresli¢ wartosci: nastawczej pH wody basenowej, gornej i dolnej wartosci pH, przy ktérych pojawi
sie alarm, oraz umozliwia przeprowadzenie kalibracji sondy pH.

Aktualne pH: 7.12pH |

Wartosé nastawcza: 7.20 pH 123  3a
Alarm gorny: 8.00 pH 123 3b

Alarm dolny: 6.00 pH 123 3¢

4 Kalibracja 5 Powrdt

Rys.7 — Panel pH

1. Pokazuje biezgcg warto$¢ pH wody basenowej
2. Pola przedstawiajgce ustawione wartosci:
- warto$¢ nastawcza — wartos$¢ pH, jakg powinna mie¢ woda basenowa
- wartosé gérna pH powyzej lub réwnej wartosci pH, przy ktorej pojawi sie alarm
- wartosé dolna pH ponizej lub rownej wartosci pH, przy ktérej pojawi sie alarm
Strona | 7
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3. Po nacisnieciu tego przycisku ukaze sie klawiatura (rys.8), ktéra umozliwi wprowadzenie odpowiedniej

wartosci.

Przycisk 3a —-wprowadzenie wartosci nastawczej,

Przycisk 3b —wprowadzenie wartosci gérnej alarmu pH,

Przycisk 3c —wprowadzenie wartosci dolnej alarmu pH.

4. Pole Kalibracji - jego nacisniecie umozliwi dokonanie kalibracji sondy pH urzadzenia — ekrankalibracji rys

9.

5. Przycisk powrotu do menu gtéwnego.

Sterownik standardowo dozuje srodek obnizajgcy wartosé pH wody. W przypadku, jesli wymagane jest

dozowanie srodka podwyzszajgcego pH, nalezy zmieni¢ konfiguracje sterownika. W tym celu nalezy wejsé w

zaktadke , Konfiguracja” nastepnie wybrac strzatke w lewo i wcisng¢ przycisk ,,Panel serwisowy” - na ekranie

ukaze sie klawiatura. Nalezy wpisac¢ kod: ,, 777749” i zatwierdzic.

W panelu pH, w gérnym prawym rogu powinna widnie¢ informacja o uruchomionej opcji pH plus — rys.7a.

pH+
Aktualne pH: 7.12 pH '

Wartosc¢ nastawcza: 7.20 pH
Alarm gorny: 800 pH

Alarm dolny: 600 pH

Kalibracja Powrat

Rys.7a — Panel pH z uruchomiong opcja pH+

Jedli chcieliby$my powrécic do opcji dozowania pH minus, nalezy w panelu serwisowym wprowadzi¢ kod:

»777750”, ktdéry dezaktywuje wczesniej wybrang opcje pH+.
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Panel klawiatury

Pozwala na wprowadzanie wartosci liczbowych danego parametru. Po kliknieciu przycisku "Zatwierdz”
zapisuje jg w pamieci sterownika.

Powrdt 5 Zatwierdz 4

Rys.8 — Panel klawiatury

Wyswietlacz wpisywanych wartosci.

Klawiatura numeryczna.

Przycisk kasowania pola wyswietlacza.

Przycisk zatwierdzajacy wprowadzong wartos¢ liczbowa.

vk wnN e

Przycisk powrotu do menu gtdwnego.
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Kalibracja sondy pH

Po wcisnieciu przycisku ,, Kalibracja” w edycji parametru pH ukaze sie panel (rys.9)

1. Prosze wprowadzic¢ rzeczywistg wartos¢ pH
po zanurzeniu sondy w buforze

Aktualne pH: 710 pH |

Wprowadz wartosé: 123 2

Kasuj kalibracje pH 3 4 Powrdt

rys. 9 - Panel kalibracji sondy pH

1. Pole, w ktérym wyswietla sie aktualna wartosé pH.

2. Przycisk umozliwiajgcy wprowadzenie rzeczywistej wartosci pH odczytanej z roztworu buforowego,
badz fotometru. Po jego wcisnieciu pojawia sie klawiatura, umozliwiajgca wprowadzenie odczytanej
wartosci.

3. Przycisk stuzy do kasowania wszystkich wczes$niejszych kalibracji dla sondy pH. W przypadku
wcisniecia przycisku , Kasuj kalibracje pH” wyswietlony zostanie komunikat ,, czy na pewno skasowac
kalibracje sondy pH?” (rys.10). Po wcisnieciu przycisku ,, TAK” sterownik skasuje poprzednie
kalibracje i przywréci ustawienia domysine dla sondy pH Przyciskiem ,,NIE” powracamy do menu
gtéwnego.

4. Przycisk powrotu do panelu pH i zaniechanie kalibraciji.

UWAGA!

Czy na pewno chcesz skasowac kalibracje sondy pH?

MIE TAK

rys. 10 - monit pytajacy dla sondy pH
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Menu Redox

Pozwala okresli¢ warto$é nastawczg, wartosé goérng i dolng Redox, po przekroczeniu, ktérych pojawi sie
alarm, oraz przeprowadzi¢ kalibracje sondy Redox.

Aktualny REDOX: 752 mV |

Wartosc nastawcza: 720 mv 123 3a
Alarm gorny: 800 mv 123 3b

Alarm dolny: 650 mVv 123 3¢

4 Kalibracja 5 Powrot

Rys.11 — Panel Redox

Pokazuje biezgcy wartos$¢ Redox wody basenowej
2. Pola przedstawiajgce ustawione wartosci:
a. - wartos¢ nastawcza — wartos¢ Redox, jakg powinna mie¢ woda basenowa
b. - wartosé gérna Redox - powyzej lub réwnej wartosci, przy ktdrej pojawi sie alarm
c. - wartos¢ dolna Redox - ponizej lub rdwnej wartosci, przy ktdrej pojawi sie alarm
3. Po naci$nieciu przycisku ukaze sie klawiatura (rys.8), ktéra umozliwi wprowadzenie odpowiedniej
wartosci.
Przycisk 3a — wprowadzenie wartosci nastawczej.
Przycisk 3b — wprowadzenie wartosci gérnej alarmu Redox.
Przycisk 3c —wprowadzenie wartosci dolnej alarmu Redox.
4. Pole Kalibracji; po nacisnieciu mozna dokonac kalibracji sondy Redox urzgdzenia — ekran kalibracji
(rys.12.)
5. Przycisk powrotu do menu gtéwnego.
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Kalibracja sondy Redox

Po wcisnieciu przycisku ,, Kalibracja” w edycji parametru Redox pojawi sie panel (rys12).

1. Prosze wprowadzic rzeczywistg wartos¢ REDOX
po zanurzeniu sondy w buforze

Aktualny REDOX: 720 mV |

Wprowadz wartos¢: 123 P

Kasuj kalibracje REDOX 3 4 Powrdt

Rys.12 - Panel kalibracji sondy Redox

1. Pole wyswietla aktualny wartos¢ Redox.

2. Przycisk umozliwiajagcy wprowadzenie rzeczywistej wartosci Redox. Po jego wecisnieciu pojawi sie
klawiatura, ktéra umozliwi wprowadzenie odpowiedniej wartosci.

3. Przycisk stuzy do kasowania wszystkich wczesniejszych kalibracji dla sondy Redox. W przypadku
wcisniecia przycisku , Kasuj kalibracje REDOX” sterownik wyswietli komunikat ,,czy na pewno
skasowac kalibracje sondy redox?” (rys.13.). Klikajac przycisk , TAK”, sterownik skasuje poprzednie
kalibracje i przywréci ustawienia domysine dla sondy Redox Przyciskiem ,NIE” powracamy do menu
gtéwnego.

4. Przycisk powrotu do panelu Redox i zaniechanie kalibracji.

UWAGA!

Czy na pewno chcesz skasowac kalibracje sondy Redox?

MNIE TAK

Rys.13 - monit pytajacy dla sondy Redox
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Panel pompy gléwnej

Pozwala na ustawienie przedziatow pracy pompy w trybie automatycznym, a takze wtaczenie lub wyfaczenie
pompy w trybie manualnym.

a) Tryb automatyczny
W trybie tym mamy mozliwos$¢ wyboru pracy pompy dla jednego lub dwuch przedziatéw w ciggu dnia.

] [

Zakres dzialania pompy w trybie automatycznym:

3 Od: 06:00 | Do: 23:00 + 4

Praca w trybie 24h: @ nie ) 5 6 Powrot

Rys.14a - panel pompy tryb automatyczny - jeden zakres

Zakres dziatania pompy w trybie automatycznym:

Od: 06:00 | Do: 23:00

Podaj drugi zakres

Praca w trybie 24h: . nie

Powrdot

Rys.14b - panel pompy tryb automatyczny — dwa zakresy
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Pole pozwalajgce wtaczy¢ sterowanie manualne pompy

Pole pozwalajgce wtaczyé sterowanie automatyczne pompy — jasnozielony przycisk wskazuje na
aktualnie uruchomiony tryb.

Przycisk pozwalajgcy na wprowadzenie pierwszego zakresu, w ktdrej nastgpi uruchomienie pompy i
wyfaczenie pompy —rys.15.

Przycisk pozwalajgcy na dodanie drugiego zakresu czasowego pracy pompy.

Przetacznik pozwalajacy na wiaczenie pompy w trybie 24 godzinnym. W przypadku uruchomienia
pompy w tym trybie, zakres dziatania pompy ,,0od — do” nie bedzie widoczny.

Przycisk powrotu do menu gtéwnego.

Przycisk pozwalajgcy na wprowadzenie drugiego zakresu, w ktérej nastgpi uruchomienie pompy i
wyfaczenie pompy —rys.15.

Przycisk pozwalajgcy na usuniecie drugiego zakresu czasowego pracy pompy.

Po wcisnieciu przycisku 3 lub 7 ukaze sie panel umozliwiajgcy wprowadzenie godziny uruchomienia, a

nastepnie wytgczenia pompy obiegowej.

o vk wnN ek

Podaj czas uruchomienia pompy:

Godziny | Minuty

+ +

06 20

Powrdt Zatwierdz

Rys.15 - panel wprowadzania godziny pracy pompy

Przycisk ustawiania godziny - dodaje 1 godzine.

Przycisk ustawienia godziny — odejmuje 1 godzine.

Przycisk ustawienia minut — dodaje 1 minute.

Przycisk ustawienia minut — odejmuje 1 minute.

Przycisk zatwierdzajgcy — zapisuje wprowadzone ustawienia.
Powrét do menu pompy.

Prosze zwrdcic szczegdlng uwage by zakresy godzin sie nie zazebiaty, a wystepowaty jeden po drugim.
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b) Tryb manualny

o | ST

5 Powrdt

Rys.16 - panel manualny pompy

1. Pole pozwalajgce wiagczy¢ sterowanie manualne pompy — jasnozielony przycisk wskazuje na aktualnie
uruchomiony tryb.

2. Pole pozwalajgce wtaczyc¢ sterowanie automatyczne pompy.
3. Przycisk uruchomienia pompy w trybie manualnym.
4. Przycisk wytgczenia pompy w trybie manualnym.
5. Powrét do menu gtédwnego.
Panel daty i godziny

Panel ten pozwala na wprowadzenie aktualnej daty i godziny w przypadku, gdy rdzni sie od rzeczywistej.

Godziny | Minuty | Dzien | Miesigc
1 3
+ +

10
Fatwierdz

Rys.17 - panel ustawien daty i godziny
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Przyciski oznaczone znakiem ,+” (1,3,5,7,9) oraz,-" (2,4,6,8,10) pozwalajg na dokonanie zmiany daty oraz
czasu. Przycisk zatwierdzajacy (11) — zapisuje wprowadzone ustawienia.
12 - Powrét do menu gtdwnego.

Panel tlenu aktywnego

Ekran konfiguracji dozowania aktywnego tlenu przedstawiono na rys. 18.

143 ml/dz 1

Pojemnosé basenu: 20 m3 123

Dawka tygodniowa: 50 mi/m3 123

Wydajnos¢ pompek: 3 I/h 123

Obliczony czas dozowania: 20 minftydz 5

Whybierz dni dozowan 6 7 Powrat

Rys.18 - panel tlenu aktywnego

1. W polu tym wyswietlana jest wartos¢ dawki w ml/dzien, biorgc pod uwage ilo$¢ dni tygodnia
wybranych do dozowania tygodniowego.

2. Przycisk stuzacy do wpisania pojemnosci basenu w m3. W tym miejscu nalezy podac objetosé
obstugiwanego basenu.

3. W polu wpisujemy warto$¢ dawki tygodniowej w ml/m3,

Przyktad:

Jesli na baniaku $rodka tlenu aktywnego widnieje dawka tygodniowa 0,5L na 10m3 wody —
wynika z tego, iz na 1m3nalezy dozowa¢ 0,051 (50ml) tygodniowo

4. W polu podawana jest wydajnosé pompek dozowania zainstalowanych oryginalnie w sterowniku PCS
MINI pH-Tlen (3 I/h). W przypadku, gdy wykorzystywane s3 inne pompy dozujgce, wartos¢ te nalezy
zmodyfikowac.
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L 0 N

Pole to przedstawia, jak dtugo (w minutach) sterownik bedzie dozowat srodek tlenu aktywnego w
ciggu jednego tygodnia.

Przycisk przejscia do panelu wyboru dnia tygodnia, w ktére ma odby¢ sie dozowanie — rys.19.
Powrdt do menu gtéwnego.

Przyciski wyboru dni tygodnia, w ktdrych ma nastgpi¢ dozowanie.

Powrdt do menu tlenu aktywnego.

Panel (rys.19) stuzy do wybrania dni tygodnia, w ktdrych ma nastgpi¢ dozowanie. Wciskajgc przyciski
odpowiadajgce poszczegdlnym dniom tygodnia mamy mozliwosé zaznaczenia lub odznaczenia. Dni
tygodnia zaznaczone jasnozielonym kolorem (na rysunku_— ,Poniedziatek”, ,Czwartek”, ,Niedziela”)
to te, w ktorych nastgpi dozowanie tlenu aktywnego. W dni zaznaczone kolorem biatym (na rysunku
ponizej — ,Wtorek”, ,Sroda”, ,Pigtek”, ,Sobota”) dozowanie nie nastapi.

Po wybraniu docelowych dni dozowania, dawka tygodniowa jest rozbijana (dzielona) na kazdy dzien
w réwnych ilosciach.

Prosze wybrac dni dozowar:

9 Powrdt

Rys.19 - panel wyboru dni dozowan

Przyktad:

Pojemnos$é basenu — 20m3

Dawka tygodniowa — 50ml/m?3

Obliczone dozowanie — 20 x 50ml = 1000ml = 1 litr na tydzien

Gdy wybierzemy 3 dni, w ktérych nastgpi dozowanie, to kazdego wybranego dnia
urzadzenie zadozuje 333ml.

Jesli wybierzemy 4 dni dozowania, w kazdy wybrany dzien sterownik zadozuje 250ml.
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Panel srodka koagulacyjnego (opcja dodatkowa)

Dodatkowa opcja pozwala na dozowanie srodka koagulacyjnego. W przypadku gdy sterownik posiada dang
opcje, panel gtéwny wyglada nastepujgco:

2020

09:17:35 14 Marca

7,83 pH | 460 mV

Dozowanie za: 59 min

Konfiguracja 6,2 ml/h

Rys.20 — panel gtéwny z opcja srodka koagulacyjnego

By zmienié¢ wartos$¢ dozowan srodka koagulacyjnego w ciggu godziny, nalezy wcisng¢ pole zaznaczone
ramka — ukaze sie ponizszy panel:

Srodek koagulacyjny: 6,2 mi/h 1

Dawka dzienna 50 mi/dz = 123 2
Wydajnos¢ pompek: 3 I'h 123 3

Czas pracy pompy filtracyjnej: hidz 4

5 Wiacz pompke Wylacz pompke 6 7 Powrat

Rys.21 — panel $rodka koagulacyjnego

Aktualna dawka godzinowa.

Przycisk zmiany dawki dziennej.

Przycisk zmiany wydajnosci pompki dozujace;j.

Informacja o czasie dziatania pompy filtracyjnej (ilo$¢ godzin na dobe).

vk wnN e

Przycisk witgczenia pompki w trybie recznym. By wigczy¢ dozowanie reczne, pompa musi byé w trybie

pracy, a przeptyw musi by¢ aktywny. Po wyjsciu z panelu Srodka koagulacyjnego sterownik wytaczy

pompke i przejdzie w tryb automatyczny.

6. Wytaczenie pompki w trybie recznym. Po wyjsciu z panelu srodka koagulacyjnego sterownik przejdzie
w tryb automatyczny.

7. Powrdt do panelu gtéwnego
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Srodek koagulacyjny w trybie automatycznym dozowany jest w cyklach jednogodzinnych. By dozowanie sie

odbyto, muszg by¢ spetnione nastepujace warunki:

- baniak srodka koagulacyjnego nie moze by¢ pusty.

- pompa powinna by¢ witgczona.

- przeptyw powinien by¢ aktywny.

Panel Srodka glonobdjczego (opcja dodatkowa)

Jesli sterownik wyposazony jest w opcje dozowania Srodka glonobdjczego, panel gtéwny sterownika wyglada

nastepujaco:

&l 2020
081735

Konfiguracja 333 lrnpl/clz

Rys.22 — panel gtéwny z opcja srodka glonobéjczego

Gdy wcisniemy na kafelke zaznaczong biatg ramka, wyswietli sie ponizszy panel (rys.23).

Panel ten pozwala na wprowadzenie zmian w dozowaniu srodka oraz wtgczenie lub wytaczenie pompki w

trybie recznym. Reczne uruchomienie pompki jest mozliwe tylko wtedy, gdy pompa filtracyjna jest w trybie

pracy, przeptyw jest aktywny oraz nie wyswietla sie alarm pustego baniaka srodka glonobdjczego.

Srodek glonobdjczy: 333 ml/dz

Pojemnosé basenu: 20 m3 123
Dawka tygodniowa: mi/m3 = 123

Wydajnos¢ pompki: 3 I/h 123

Witacz pompke Wylacz pompke

Wybierz dni dozowan Powrdét

Rys.23 - panel srodka glonobdjczego
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W menu tym wpisujemy pojemnos¢ basenu, dawke tygodniowa zalecang przez producenta dozowanego
srodka glonobdjczego oraz pojemnosc¢ pompki dozujacej Srodek. W przypadku zastosowania fabrycznej
pompki dotgczonej do zestawu sterownika pompka ta posiada wydajno$é¢ 3l/h. Po wprowadzeniu

powyzszych danych nalezy przejsé¢ w panel wyboru dni i zaznaczy¢ dni, w ktdrych srodek ma by¢ dozowany
(rys.24).

Prosze wybrac¢ dni dozowan:

== powrt

Rys.24 - panel wyboru dni dozowan

Srodek glonobdjczy dozowany jest zawsze podczas pierwszego cyklu w dniu, w ktérym powinien by¢ on
zadozowany. W czasie dozowania $rodka na panelu gtéwnym wyswietli sie informacja o dozowaniu wraz z
czasem pozostatym do wytgczenia pompki.
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Panel konfiguracji

Pozwala na wprowadzenie do urzadzenia wartosci proporcjonalnosci dozowanych srodkdéw oraz umozliwia
ustawianie limitéw ich dozowan.

Proporcjonalnosc pH:

Proporcjonalnos¢é REDOX:

Minimalny czas pracy pompek:

Opdznienie dozowania:

Rys.25 - panel konfiguracji str.1

Limit czasu dozowania pH: 5 min
Limit czasu dozowania REDOX: 5 min

Limit czasu dozowania manual: 3 min

Przywroé ustawienia fabryczne 10

Panel serwisowy 11

Rys.26 - panel konfiguracji str.2

1- 4 oraz 7-9 - Przyciski stuzg do wprowadzania zmian danej wartosci.

5. Przycisk przejscia do drugiej strony panelu konfiguracji.

6. Przycisk powrotu do menu gtéwnego.

10. Przycisk przywracania ustawien fabrycznych; Jego wcisniecie spowoduje, ze po jego wcisnieciu wszystkie
wprowadzone dotad przez uzytkownika parametry i kalibracje zostang skasowane i przywrdcone zostang
wartosci domyslne. Po wcisnieciu przycisku sterownik wyswietli komunikat z pytaniem ,,Czy na pewno
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne?”. Po wecisnieciu ,, TAK” urzgdzenie automatycznie zrestartuje sie i uruchomi
ponownie z domyslnymi parametrami.

11. Przycisk serwisowy — uzytkowany przez serwisantow.

12. Powrdt do pierwszej strony konfiguraciji.
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e Proporcjonalno$é pH/Redox —zalezno$¢ czasu dozowania $srodkdw chemicznych od réznicy pomiedzy
wartoscig nastawczg parametru a aktualng wartoscig mierzong w wodzie. Dozowanie odbywa sie
cyklicznie co 100 sekund, widoczne jest to na liczniku umieszczonym na ekranie gtéwnym. Po kazdym
cyklu sterownik oblicza réznice pomiedzy wartoscig nastawczg a zmierzong i w zaleznosci od
ustawienia proporcjonalnosci oblicza czas dozowania srodka chemicznego. Im wyzsza
proporcjonalnos$¢, tym dtuzsze czasy dozowania pomp dozujacych.

e Limit czasu dozowania pH/Redox —maksymalny czas dozowania srodkéw chemicznych w trybie
automatycznym. Jesli sterownik dozuje srodek pH lub chlor, a nie zachodzi zmiennos¢ parametréw
pomiedzy poszczegdlnymi cyklami (dgzac do osiggniecia wartosci nastawczej), to kazda obliczona
warto$¢ dozowan jest sumowana. Jesli suma tych dozowan réwna sie sumie wpisanego limitu,
urzadzenie zatrzymuje dozowanie, sygnalizujgc to alarmem w panelu gtéwnym.

Aby zrezygnowac z opcji limitu czasu dozowania, nalezy na klawiaturze numerycznej wprowadzic¢
wartosc ,,0”. Wtedy limit nie bedzie obowigzywat. Trzeba mieé jednak swiadomos¢, ze w przypadku
awarii instalacji lub sondy, caty srodek chemiczny znajdujacy sie w baniaku moze zostac
wprowadzony do obiegu basenowego.

Przyktad.

Wartos¢ nastawcza pH: 7.20, aktualna wartos¢ pH: 7.70, Proporcjonalnosé: 50%, Limit czasu
dozowania: 3 min

Po kazdym cyklu sterownik sprawdza aktualng wartosé pH i poréwnuje jg z wartoscig nastawcza. Jesli
wartos$¢ aktualna jest wyzsza od wartosci nastawczej, urzgdzenie na podstawie rdznicy oraz wpisanej
przez uzytkownika proporcjonalnosci oblicza dawke srodka chemicznego, jaka nalezy zadozowa¢. W
przedstawionym przyktadzie sterownik obliczy, ze nalezy dozowac przez 25 sekund. Jesli w
nastepnym cyklu wartos$é pH nie zmieni sie i dalej bedzie wskazywaé 7.70, to sterownik ponownie
obliczy 25 sekundowg dawke dozowania. Obliczony czas w sumie wynosi¢ bedzie juz 50 sekund. Po
kazdym cyklu, gdzie wartos$¢ aktualnego pH bedzie taka sama lub wieksza, suma dozowan bedzie
wzrastac i przybliza¢ sie do wartosci alarmowej. Gdy wartosc¢ ta wyniesie 180 sekund (3 min),
sterownik zatrzymuje dozowanie i uruchomi sie alarm. Suma dozowan kasowana bedzie
automatycznie, kiedy wartos¢ pH po kazdym z cykli bedzie przyblizaé sie do wartosci nastawczej.

e Limit czasu dozowania recznego — maksymalny czas dozowania srodkéw chemicznych w trybie
manualnym. Wartos¢ ,,0” — oznacza brak limitu.

e Opdinienie dozowania — po spetnieniu dwdch warunkéw (wtgczeniu pompy filtracyjnej oraz

aktywnym przeptywie) sterownik opdznia dozowanie, aby doprowadzi¢ do ustabilizowania sie
odczytéw.
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KONSERWACJA

Sonda pH

Elektroda S200C przeznaczona jest do pomiaréw pH w wodzie. Odznacza sie nastepujgcymi cechami:

e Epoksydowy korpus zapewnia odpornos$é¢ na dziatanie rozpuszczalnikdéw organicznych oraz wielu
agresywnych substancji,

e Elektroda posiada jednostke pomiarowg na koricu sondy chroniong przez obudowe epoksydowa
zakoniczong zgbkami,

e Nie wymaga uzupetniania lub wymiany elektrolitu, co utatwia jej obstuge,

e Zamontowany na state niskoszumowy kabel ekranowany posiada dodatkowg warstwe
potprzewodzacy, ktdra skutecznie ogranicza wptyw zaktdcen elektrycznych.

Przydatne wskazéwki:

e Elektroda jest dostarczana w plastikowej butelce zawierajacej roztwér buforowy (pH ok. 4) i chlorek
potasu (KCl). Elektrody powinny pozostaé w butelce, az do momentu uzycia. Jezeli elektrody sg
uzywane rzadko, butelki z roztworami powinny byé zachowane, a elektrody w nich przechowywane.

e Podczas transportu na koncéwece elektrody (module pomiarowym) moze sie pojawi¢ pecherzyk
powietrza. Nalezy wéwczas wstrzgsngc sondg (w podobny sposéb jak strzepuje sie termometr
rteciowy).

e Energicznie wymieszac elektrody w prébce wody lub buforze, zwiekszy to szybkos$¢ reakcji
elektrody.

e Po zanurzeniu elektrody w roztworze prébki, buforze lub jakimkolwiek innym ptynie, strzepng¢
elektrode, aby usung¢ pozostate krople tego roztworu. Ograniczy to tworzenie sie niepozgdanych
osadow na elektrodzie.

e Podczas kalibracji nalezy uzywac ,,Swiezego” buforu o oczekiwanej wartosci pH. Dziatanie to
zminimalizuje zakres btedow.

e Przechowywac bufory w tej samej temperaturze, co prébka pomiarowa. Wyeliminuje to
koniecznos¢ korekty wartosci temperatury.

Przechowywanie:

Kiedy planowany jest przestdj basenu, zimowanie itp. nalezy wyjac¢ elektrode z celi pomiarowej i
przechowywac jg w buteleczce z roztworem dostarczonej wraz z sondg. Po pierwsze, nasun nakretke na
elektrode, a nastepnie o-ring. Nastepnie wtdz elektrode do butelki i mocno dokreci¢ korek. Jezeli brakuje
roztworu w butelce, wypetnij butelke buforem o pH 4. Jesli nie posiadasz bufora o pH 4, uzyj czystej wody.
Nie uzywaj wody destylowane;.

Czyszczenie elektrody:

Koncéwki pomiarowe elektrody pH mogga pokrywac sie osadem, co moze prowadzié¢ do btednych odczytéw i
starzenia sie elektrody. Miekkie powtoki osadu mogg by¢ usuwane poprzez energiczne mieszanie elektrody
w czystej wodzie lub czyszczone bawetniang Sciereczka. Jesli czyszczenie nie przyniesie pozgdanych efektéw,
niezbedna jest wymiana elektrody na nowa. Do czyszczenia NIE NALEZY UZYWAC szczotek lub ostrych $cierek
czyszczacych!
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Sonda Redox

Elektroda S550C-ORP przeznaczona jest do pomiardéw redox w wodzie. Nalezy zwrécié szczegdlng uwage, aby
nie naruszy¢ platynowej powtoki, np. poprzez nieodpowiednig instalacje.

Wskazéwki uzytkowania:

e Elektrody powinny pozosta¢ w butelce do momentu uzycia. Jezeli elektrody sg uzywane rzadko,
butelki z roztworami powinny by¢ zachowane, a elektrody w nich przechowywane. Wyjg¢ elektrode
poprzez rozluznienie gornej nakretki plastikowej butelki.

e Energicznie wymieszac elektrode w prébce wody lub buforze. Zwiekszy to szybkos¢ reakcji elektrody.

e Po zanurzeniu elektrody w roztworze prébki, buforze lub jakikolwiek innym ptynie, strzepngé
elektrode, aby usungc¢ pozostate krople tego roztworu. Dzieki temu ograniczymy tworzenie sie
niepozadanych osadéw na elektrodzie. Mozna réwniez wysuszy¢ elektrode przy pomocy
papierowego recznika.

e Przechowywac bufory w tej samej temperaturze, co prébka pomiarowa. Wyeliminuje to koniecznos$¢
korekty wartosci temperatury.

Przechowywanie sondy:

Kiedy planowany jest przestéj basenu, zimowanie itp. nalezy wyjac¢ elektrode z celi pomiarowej i
przechowywac w buteleczce z roztworem dostarczonej wraz z sonda. Po pierwsze, nasun nakretke na
elektrode, a nastepnie o-ring. Nastepnie wtoz elektrode do butelki i mocno dokreci¢ korek. Jezeli brakuje
roztworu w butelce, wypetnij butelke buforem o pH 4.Nie uzywaj wody destylowanej. Jesli nie posiadasz
bufora o pH 4, uzyj czystej wody.

Czyszczenie elektrody:

Platynowa korncéwka pomiarowa elektrody redox moze pokrywac sie osadem, co przyczynia sie do btednych
odczytow i starzenia sie elektrody. Miekkie powtoki osadu mogg by¢ usuwane poprzez energiczne mieszanie
elektrody w czystej wodzie lub czyszczone bawetniang Sciereczka. Jesli czyszczenie nie przyniesie pozgdanych
efektéw, niezbedna jest wymiana elektrody na nowa. Do czyszczenia NIE NALEZY UZYWAC szczotek lub
ostrych scierek czyszczacych!
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Kalibracja sond pH/Rx

W przypadku kalibracji ktérejkolwiek z sond procedura jest podobna. Przed wykonaniem kalibracji wskazane
jest wytaczenie dozowania chemii w celu ujednolicenia parametréow wody w catej instalacji.

Wazne jest, aby kalibracja wykonana zostata na podstawie pomiaréw fotometrycznych lub przy uzyciu
buforéw. W przypadku sondy redoxu nie mierzymy stezenia konkretnego zwigzku chemicznego, a reakcje
zachodzace w wodzie. Doktadnos¢ pomiarowa wynosi £ 20mV.

Szybkos¢ reakcji odczytu potencjatu redox w ptynie buforowym do kalibracji sondy zachodzi bardzo szybko,
dlatego tez mozemy uzyskac stabilny odczyt juz po kilkudziesieciu sekundach. W wodzie basenowej
uzyskanie stabilnego odczytu moze zajgc kilka, a nawet kilkanascie minut w zaleznosci od sktadu
chemicznego wody.

Bufory do kalibracji REDOX i pH nie majg dfugoterminowej waznosci. Nie mozna uzywac starych roztworéw
wzorcowych, gdyz to moze wptynac¢ na ztg jakos¢ pracy elektrod.

UWAGA! Kalibracja parametrow chemicznych powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowany personel przy uzyciu odpowiednich instrumentéw pomiarowych.

Uwagi dodatkowe

W przypadku koniecznos$ci wymiany ktérejkolwiek z sond, nalezy pamieta¢, ze po zainstalowaniu nowe;j
sondy konieczna jest jej kalibracja, zgodnie z procedura kalibracji lub przywrécenie sterownika do ustawien
fabrycznych, co wiaze sie z koniecznoscig ponownego wprowadzenia wartosci nastawczych oraz alarméw dla
wszystkich parametrow.

W przypadku przeprowadzania chlorowania szokowego lub innych prac konserwacyjnych na basenie z
uzyciem silnych srodkéw chemicznych (czyszczenie niecki basenowej) wymagane jest zamkniecie obiegu

wody do celi pomiarowej przed przystgpieniem do prac tak aby odcigé¢ sondy pomiarowe od obiegu wody

basenowej do czasu powrotu parametréw do normy.

Wymiana sondy pH lub Redox

W przypadku jesli zauwazymy, ze sonda nie dziata poprawnie tzn. — dtugo stabilizuje odczyt, pokazuje
nieprawdziwe lub btedne wartosci pomiarowe, pomimo prawidtowo wykonywanych kalibracji z uzyciem
nowych buforéw lub fotometru, oznacza to, ze sonda sie zuzyta. W takim przypadku nalezy wymieni¢ sonde
na nowa. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie stacji pomiarowo-kontrolnej, a tym samym utrzymywac
prawidtowy poziom dezynfekcji wody basenowej producent zaleca wymiane sondy raz do roku.
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INSTRUKCJE PODLACZEN

Instrukcja podiaczenia sond

Sonda pH
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Instrukcja podiaczenia elektrycznego
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Schemat podlaczenia hydraulicznego
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Schemat demontazu urzadzenia
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KARTA GWARANCYJNA

PCS Spoétka Cywilna,
43-190 Mikotéw
ul. Lipcowa 8,

NIP 635 18 300 49

TYP UrZadzeNnia ..occccveeeeeciiiee ettt e e e vre e e
Nr fabryczny urzgdzenia ......cccceevveiieeee v
Data SPrzedazy .....ccocceeeeeeeeciiee et e e
Nazwa klienta ...oooccveiiiii e

(o] & | 172 1o - NS

pieczed i podpis producenta
Szanowny kliencie!

Dziekujemy za zakupienie sprzetu firmy PCS S.C.

Gwarancjg objete podzespoty elektroniczne urzgdzenia. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty
sprzedazy. Ujawnione w tym czasie wady bedg usuwane bezptatnie przez producenta.
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WARUNKI GWARANCII
1. Zakres gwarancji

1.1 Gwarancjg objete sg usterki powstate w wyniku montazu oraz eksploatacji urzagdzenia zgodnie z
wytycznymi producenta zawartymi w instrukcji obstugi, a takze usterki spowodowane wadliwymi czesciami
oraz defektami produkcyjnymi.

1.2 Do wykonywania montazu, napraw gwarancyjnych i przegladow technicznych urzadzen uprawnione sg
wyfacznie wykfalifikowane firmy basenowe.

1.3 Przez naprawe rozumie sie wykonanie czynnosci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla
usuniecia wady objetej gwarancja, niezaleznie od ilosci cze$ci wymienionych przy jednej naprawie.

1.4 Warunkiem wykonywania uprawnien wynikajgcych z gwarancji jest eksploatacja urzadzenia oraz
wykonywanie okresowych czynnosci serwisowych zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi.

1.5 Producent moze odméwié nieodptatnej naprawy w przypadku:

a. stwierdzenia niezgodnosci danych w dokumentach z danymi na sprzecie,
b. rozbieznosci numeréw seryjnych na poszczegdlnych komponentach,

C. naruszenia postanowien zawartych w Karcie Gwarancyjnej.

1.6 Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia
sprzetu do naprawy.

1.7 W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, okres naprawy ulega
przedtuzeniu o czas potrzebny na sprowadzenie czesci zamiennych.

1.8 Powiadomienie o ujawnionych wadach musi zawiera¢:

a. dane zgtaszajacego (telefon, osoba odpowiedzialna),

b. nr fabryczny urzadzenia / urzqdzeﬁ,

c. opis usterki urzadzenia,

g. potwierdzenie o realizowanych cyklicznych przegladach technicznych (dla okresu 5 lat gwarancji),
f. adres miejsca zamontowania urzadzenia.

1.9 Sprzet do naprawy powinien by¢ wystany na adres producenta kompletny oraz odpowiednio
zabezpieczony, po uprzednim uzgodnieniu z dziatem serwisu. W razie braku opakowania fabrycznego ryzyko
uszkodzenia w czasie transportu ponosi nabywca.

1.10 Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas pozostawania urzadzenia w naprawie. Nie dotyczy to
sytuacji, gdy Klient nie odbiera naprawionego urzadzenia, mimo powiadomienia go o dokonaniu naprawy.

1.11 Wszelkie produkty i czesci, ktére zostaty wymienione podczas naprawy stajg sie wtasnoscig gwaranta.
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2. Wytaczenie odpowiedzialnosci gwaranta

2.1 Gwarancjq nie sg objete:

a. czesci urzadzen ulegajgce normalnemu zuzyciu, materiaty eksploatacyjne (filtry,
bezpieczniki itp.),

b. uszkodzenia urzadzen wynikajgce z postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w
szczegdlnosci z nieprawidtowe] eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia
niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (elektrody pomiarowe, przewody i zaworki
dozujace, licznik i czujnik przeptywu),

c. mechaniczne uszkodzenia urzadzen i wywotane nimi wady,

d. wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzenia pioruna,
powodzi, korozji, przepiec sieci elektrycznej),

e. usterki spowodowane naprawami, przerdbkami i zmianami konstrukcyjnymi
dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do tego nieuprawniony,

f. czynnosci i czesci wymienione w instrukcji obstugi oraz nalezgce do normalnej eksploatacji
urzadzenia, dostawa, czyszczenie i wymiana elementdow eksploatacyjnych,

g. usterki i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem
urzadzenia,

h. produkty, ktérych Karte Gwarancyjng lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunieto
lub zatarto.

2.2 Warunkiem zachowania gwarancji jest dokonywanie wszelkich napraw i przeglagdéw wytgcznie przez
wykfalifikowane firmy basenowe.

2.3 Gwarancja nie obejmuje roszczen Klienta z tytutu parametréw technicznych urzadzenia, o ile sg zgodne z
informacjami podanymi przez producenta.

2.4 Decyzja producenta w zakresie zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego jest decyzjg ostateczng.

2.5 Producent oraz przedstawiciele, ktorzy sprzedali urzadzenia, nie ponoszg odpowiedzialnosci za
terminowos¢ ustug gwarancyjnych, jezeli ich dziatalnos¢zostanie zaktécona nieprzewidzianymi
okolicznosciami o charakterze sity wyzszej.

2.6 W przypadku nieuzasadnionych zgtoszenreklamacyjnych Klient ponosi koszty zwigzane z wykonanymi
czynnosciami.
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WYKONANE NAPRAWY

Lp. Data Opis Podpis serwisanta
Zgtoszenia Wykonania Czynnosci Wymienione czesci
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GOSPODARKA ODPADAMI I RECYCLING

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie to jest
surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych rodzajéw materiatéow, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone
elementy urzadzenia prosze dostarczyé do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych. Informacje na temat
utylizacji urzadzenia mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy, badz tez lokalnie w wydziale samorzadu lokalnego.

TYLKO DLA KRAJOW UE

Po zakonczeniu eksploatacji tego produktu, nie wyrzucaj go razem ze
zwyktymi domowymi odpadkami. Wedtug dyrektywy WEEE (Dyrektywa
2002/96/EC) obowigzujgcej w Unii Europejskiej dla zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowaé osobne sposoby
utylizacji.

W Polsce zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 1 lipca 2005r. o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, ktory zamierza pozbyé sie tego
produktu, obowigzany jest do oddania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktu zbierania
zuzytego sprzetu. Punkty zbierania sg prowadzone m.in. przez sprzedawcow hurtowych i detalicznych tego
sprzetu oraz przez gminne jednostki organizacyjne prowadzace dziatalno$¢ w zakresie odbierania odpaddw.
Powyzsze obowigzki ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza w
przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
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